ALLGEMEINES

Das Modell SM7B ist ein dynamisches Mikrofon mit einem
ausgeglichenen, ebenen Frequenzgang und einem breiten
Frequenzbereich, das sich fur Musik— und Sprachabnahme
bei allen Profi—Audioanwendungen eignet. Es weist eine her-
vorragende Abschirmung gegen elektromagnetischen
Brumm auf, der durch Computermonitore, Neonleuchten und
andere elektrische Gerate erzeugt wird. Das SM7B unter-
scheidet sich von Vormodellen durch eine verbesserte Halte-
rungskonstruktion, die groBere Stabilitat bietet. Neben dem
standardméBigen Windschutz ist auch der Windschutz A7WS
fur Nahbesprechungsanwendungen im Lieferumfang enthal-
ten.

Merkmale

e Ebener Frequenzgang mit breitem Frequenzbereich fiir
reine und natdrliche Wiedergabe von Musik und Sprache

» Umschaltbare Einstellungen fiir Bassddmpfung und Mitte-
nanhebung (Prdsenzverstérkung)

* Abschirmung gegen Breitbandstérungen durch Computer-
monitore und andere elektrische Gerédte—hervorragende
Unterdriickung von elektromagnetischem Brumm

* Interne luftgefederte” Schwingungsddmpfung beseitigt
praktisch jegliche mechanische Gerduschiibertragung

» Windschutz A7WS fiir Nahabnahme von Sédngern oder
Sprechern

» Schwenkhalterung mit integriertem Mikrofonstativhalter zur
einfachen Montage und prédzisen Mikrofonplatzierung

* Nierenrichtcharakteristik mit gleichférmigem Frequenz-
gang und Achsensymmetrie bietet maximale Unterdriik-
kung und minimale Verfdrbung auBeraxialer Kldnge

* Robuste Ausfiihrung und ausgezeichneter Kapselschutz
ftir hervorragende Zuverléssigkeit

ANWENDUNGEN

Durch seine auBergewdhnliche Leistung und die einzigar-
tigen Eigenschaften stellt das SM7B das Mikrofon der Wahl fur
folgende Anwendungszwecke dar:

* Aufnahmestudio— Instrumental— und Gesangsaufnahmen
* Aufnahmen vor Ort

* Film—und Fernsehmusikaufnahmen

* Fernseh—Talk—Shows und Nachrichtensprecher

* Radiosprecher und —produktion

» Sprechtextaufnahmen

BEDIENUNGSANLEITUNG FUR MODELL SM7B

WINDSCHUTZ
Der standardméBige Windschutz sollte fir allgemeine
Stimm- und Instrumentalanwendungen verwendet werden.
Der mitgelieferte Windschutz A7WS eignet sich am besten fur
Nahabnahmeanwendungen, wie z.B. Sprachaufnahmen oder
Radiosprecher, da er maximalen Schutz vor explosiven Atem-
gerduschen bietet und einen warmeren, sympathischeren
Klang erzeugt.
Zur Anbringung des A7WS folgende Schritte ausflihren:
1. Um zu vermeiden, dass der Windschutz beim Abnehmen
reiBt, am Kunststoffring und Sockel anfassen und durch
behutsames Ziehen und Drehen abnehmen.
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2. Falls gewlinscht, die mitgelieferten Velcro—Streifen um
den Mikrofongrill herum ankleben, ungeféhr 2-3 cm vom
Grillsockel entfernt (siehe Abbildung), um den neuen
Windschutz an Ort und Stelle zu halten.

; VELCRO-STREIFEN

3. Den Windschutz A7WS anbringen, indem er tber die Vel-
cro—Streifen gespannt wird und dann der Sockel des
Windschutzes zusammengedrickt wird, damit er an den
Velcro—Streifen haftet. Innerhalb des Windschutzes ist
kein Velcro nétig, da er selbst am Velcro haftet. Zum Ab-
nehmen den Sockel des Windschutzes ergreifen und mit
drehenden Bewegungen abziehen.

-

ABDECKUNG DES FREQUENZGANGWAHLSCHALTERS

Durch Verwendung der mitgelieferten Abdeckplatte lasst
sich versehentliches Verstellen der Frequenzgangeinstellung
verhindern.



MONTAGEANWEISUNGEN

Das SM7B kann an einem Mikrofonstativ befestigt oder von
einem Galgen gehangt werden. Es wird in der Konfiguration
zur Galgenmontage versandt (siehe Abbildung 1). Zur Einrich-
tung des SM7B fiir die Konfiguration zur Mikrofonstativmonta-
ge (siehe Abbildung 2) wie folgt vorgehen:

1.

2.

. Die Halterung vom Mikrofon abziehen. Darauf achten, dass L )
die Scheiben, die sich noch am Mikrofon befinden, nicht KONFIGURATION ZUR GALGENMONTAGE

. Die Messinghulsen wieder anbringen. Sicherstellen, dass

. Die &uBeren Messingscheiben, die Sicherungsscheiben

und die Passscheiben wieder anbringen. KONFIGURATION ZUR MIKROFONSTATIVMONTAGE
. Die Befestigungsmuttern wieder einschrauben und das Mi- ABBILDUNG 2

Die Befestigungsmuttern an den Seiten abschrauben (sie-
he Abbildung 3).

Die Passscheiben, die Sicherungsscheiben, die duBeren
Messingscheiben und die Messinghulsen entfernen.

o/ I E

verloren gehen. ABBILDUNG 1

. Die Halterung umkehren und drehen. Auf die Schrauben

Uber den Messing— und Kunststoffscheiben, die sich noch
am Mikrofon befinden, zurtickschieben. Die Halterung soll-
te so passen, dass der XLR—Stecker zur Mikrofonriickseite
weist und das Shure—Logo auf der Mikrofonriickseite nicht
auf dem Kopf steht.

sie sich richtig innerhalb der inneren Scheiben befinden.

krofon im gewiinschten Winkel befestigen.

MESSINGSCHEIBEN
SICHERUNGSSCHEIBE 1 ‘
PASSSCHEIBE Q‘l“‘

MESSINGHULSE

KUNSTSTOFFSCHEIBE

MONTAGEKLAMMER

KLEMMMUTTER

BEFESTIGUNGSBAUGRUPPE — EXPLOSIONSDARSTELLUNG
ABBILDUNG 3

HINWEIS: Wenn die Befestigungsmuttern das Mikrofon
nicht sicher halten, sitzen eventuell eine oder beide der
Messinghulsen nicht richtig innerhalb von allen Scheiben.




TECHNISCHE DATEN

Typ
Dynamisch
Frequenzgang
50 bis 20.000 Hz (siehe Abbildung 4)

Richtcharakteristik
Nierencharakteristik (Richtmikrofon). Siehe Abbildung 5.

Impedanz
Die Nennimpedanz des Mikrofons betragt 150 Q (150 Q
Istwert) fUr Anschluss an Mikrofoneingdnge mit Nennimpe-
danzen von 19 bis 300 Ohm.

Polaritat
Positiver Druck an der Membran erzeugt positive Spannung
an Pin 2 in bezug auf Pin 3.

Ausgangspegel (bei 1000 Hz)
Leerlaufspannung*
*0 dB =1 Volt je Pascal

Empfindlichkeit fiir elektromagnetischen Brumm
(typisch, dquivalenter Schalldruckpegel/Millioersted)
60 Hz: 11 dB
500 Hz: 24 dB
1 kHz: 33 dB

Schalter
Bassdampfung und Mittenanhebung: Frequenzgangaus-
wahl-Schlitzschalter. Siehe Abbildung 7 fir Bassdamp-
fungs—  und Mittenanhebungs—  (Prasenzverstér-
kungs)—Frequenzgang.

Kapselerschiitterungsabsorber
Interner luftgefederter Schwingungs— und
Vibrationsdampfer.

Mikrofonstecker
Dreipoliger Profi—Audiostecker (XLR)

Schwenkbaugruppe
Integriert; mit unverlierbarer Mutter zum einfachen Anbrin-
gen an Stativ; fiir 5/g Zoll-27-Gewinde geeignet.
Gehéuse
Dunkelgraues Email-Aluminium— und Stahlgehduse mit
dunkelgrauem Schaumstoff-Windschutz.

Abmessungen
Siehe Abbildung 6.

Nettogewicht
765,49

ZERTIFIZIERUNG
Zur CE-Kennzeichnung berechtigt. Entspricht der européi-
schen Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
89/336/EWG. Erflillt die Prufungs— und Leistungskriterien
der europaischen Norm EN 55103 (1996) Teile 1 und 2, fur
Wohngebiete (E1) und Gewerbegebiete (E2).

MITGELIEFERTES ZUBEHOR

-59,0 dB (1,12 mV)

Schalterabdeckplatte ........................ RPM602
Nahbesprechungswindschutz .................... A7TWS
SONDERZUBEHOR

Tischstativ . .......... ... i i S37A, S39A
Kabel mit Stecker (7,6 m) .......... ... .. ... .. C25F
ERSATZTEILE

Kapsel ... RPM106
Windschutz ........ ... ... .. RK345
Mutter/Scheiben ............ ... .. ... ... RPM604
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TYPISCHE RICHTCHARAKTERISTIKEN

PRASENZANHEBUNGSSCHALTER
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SCHWINGSPULE
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GESAMTABMESSUNGEN
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